Chapter 9

First Declension Feminine Nouns ending in -a

9.1 In chapter 8 we met First Declension Feminine nouns ending in -1]. There are also some First

Declension Feminine nouns which end in =0.. They use the same endings in the plural, but vary slightly in
the singular. The Definite Article keeps the forms we learned in Section 8.3

9.2 For nouns in -q, If the stem of the noun ends in a vowel or a rho the pattern is

Singular Plural
Nominative STEM-a. STEM-0i
Accusative STEM-av STEM-0¢
Genitive STEM-0¢ STEM-@V
Dative STEM-q. STEM-0ig

Note that the Dative singular has a iota-subscript, and that the Genitive plural is -(V.
Note that the Genitive singular and the Accusative plural are identical. The rest of the sentence will
show how the word functions in the sentence.

For K(xp&(x (heart) this becomes

Singular Plural
Nom. Kopol Kopoton
Acc. Kopoo KopOLoG
Gen. KopOLoG KopOmv
Dat. Kopo KOpoong

9.3 For nouns in -q, If the stem of the noun ends in a consonant other than rho the pattern is

Singular Plural
Nom. STEM-a. STEM-ai
Acc. STEM-av STEM-0.¢
Gen. STEM-N¢ STEM-@v
Dat. STEM-1 STEM-0ig

Note that the Dative singular has a iota-subscript, and that the Genitive plural is -@V.

Note also the change to an -1 in the Genitive and Dative singular endings.

For 00&a (glory) this becomes

Singular Plural
Nom. do&a do&at
Acc. do&av do&ag
Gen. doéng do&wv
Dat. doén do&ouc

Practice - until you can read and translate easily

She reads the letter
to the congregation.

1. 00T AVOYWVOOKEL TNV EMIGTOANV
™ EKKANoLQ.
2. ol Zaddovukaiol GKOVOLGY TNV HOPTLPLLY
TOV GTOGTOA®MV
AL 00 AapPoavovcty ovtny.
3. 0 Inoovg @avepor v do&av avToL
Kot TV €E0voiay QuTov.
4. éotwv 10 mAolov &m 1 Oadaoon ;

The Sadducees hear the witness
of the apostles
but they do not accept it.
Jesus reveals his glory
and his authority.
Is the boat on the sea?
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N apyn ™S coPlag E0TLV.
10. £0V0WV TAG EVTIOANG TOVL KLPLOL
&V TG KOPOOLG aVT®V |

. (nterte v Poactrely TOL OVPAVOD ; Are you seeking the kingdom of heaven?

Not, {ntovpev v Pacirelay tov Bgov Yes, we are seeking the kingdom of God
Kol TNV O0KOVIOY adTOV. and his service.
0 'Inoovg dbackel v AAndelo Jesus teaches the truth
&v mapoforos. in parables.
. {ntovpev Vv coglav kol v dAndeav. We seek wisdom and truth.
N d&yomn tov Oeov The love of God

is the beginning of wisdom.
Do they have the commandments of God
in their hearts?

9.4 Sentences for reading and translation

Nk LD =

8.
9.

{nrovpev Vv Pactielay Tov Beov kol TV gipnvny adTOL.
AT GKOVEL TNV QOVNV NG AEAPNG €v TN oiKu.
avtor Premovcy v Pactielny Tov Bgov kat v do&av avToL ML TNG VNG ;
N owoyn tov Incov dAnbea kol dyomn E€otv.
To €pyo TOL O PfoAoV AOIKIOL KO GUOPTIO EIGTV.
N €KKANC0 KOAEL KOl TOPOKOAEL TOG GOEAPOG.
N adeApn owaokel v dAndelav &v mapoafoiois,

0 0g Aoog €v 1 ovvaywyn ov AouPaver v ddaynV OOTNG.
noov oi adelpot &v 1o iepw ; OV, avtor &v ) oikig Moav.
N YAwooa ¢ AdeEAPNG Agyel AOYOLG TNG GOOlOG Kot AANOEl0G.
10. ta épya oV SoPorov apaption Kot adwkia giowv,
dAlo To €pya Tov Begov glcy dANOel KOl SIKOOGLVN.

9.5 Writing Practice : Write the Greek, while saying aloud (Matt. 6:9-11)

TATEP MUWOV O &V TOIS OVPAVOILG, Our Father, the (one) in the heavens,
ayloontw 10 Ovopo Gov, let your name be sanctified,
EM0etm 1M Pactiel Gov, let your kingdom come,

yevnOnte® to Bednuo cov,
MG &V oVPOVE Kol €TL YNG.

let your will / wish happen (come to pass),
just as in heaven (so) also on earth.

TOV GPTOV 1MU®V TOV EMOVGIOV Our bread of / for the day

d0G MU onuepov:

give to us today;

d0G (give!) is an Imperative of OO - I give

9.6 New Testament Passages for reading and translation

Matthew 4:23, Matthew 6:33, Mark 12:30, 1 John 3:18, 2 John 1:1-3

In your Greek New Testament, read the passages aloud several times until you can read them without long
pauses or stumbling. Then use the translation helps to translate them.

TEPUYEV
oan m Todong
JB0oK®V
KNPLGG®V
Bepanevwv
TOCOV VOGOV
OGOV LOAOKLOV

{nreute

he went around

in the whole (of) Galilee

teaching  ( a participle of 0100.0K® - I teach)

preaching ( a participle of KHpVoO® - I preach, proclaim)
healing ( a participle of Oepomevw - I heal)
every disease

every sickness

seek ! ( an Imperative of (NTe® - I seek)

( the Imperative here has the same form as the 2nd person plural indicative active)

TPOTOV

first
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TOVTO TTOVTO all these (things)

npooTedncETUL will be added

LJTRNY to you (plural)

AyomnoeLg you shall love ( Future of Gyamow - 1love)

€€ OMG out of all = with all

n duvola intelligence, mind, understanding

™¢ 1oyVog (of) the strength ( Genitive of 1 loy0G - strength)
un ayommpev let us not love

unde neither

EKAEKTY KLPLY to the elect lady

( notice that these two words are in the Dative - this indicates the person to whom the letter
is addressed. " KOp1OL " is the feminine form of " KUPIOG ")

oi)g whom ( plural)
Hovog alone, only
TOVTEG every(one)
ol €YVOKOTES "(the ones) having known" = knowing, those who know
v pevovoav remaining ( literally "having remained")
(" TV pevoveav" is describing "ty dAnbeiav”)
&v Muwv in us
ped' Muov with us
(ueld" is the form of ueta. which comes before a vowel with a rough breathing)
gotan it will be
elg Tov aiwva to the (end of) the age
XOPIG grace ( a gracious gift from God)
é?usog mercy
TOL TOTPOG the Father ( Genitive)
mopo. Tov oV TATPOG from God (the) Father

9.7 Vocabulary to learn

n adowio unrighteousness
n O truth
n auoptio sin
N Poctreio kingdom
n yeved generation ( from yevvow - I beget)
N dwkovia service (from O1aK0VE® - I serve, am of service to)
N éxkAnoio congregation, church ( people, not building)
(The members of an EKkANG10. were called out of the secular world, into a fellowship of Christians)
n €&ovoia authority, power
n xapdio heart ( hence words beginning with cardio- )
n poaptopio witness (from HOPTOPEW - I bear witness)
N oikia house, household
( there are two Greek words, both meaning "house, household" : 0 0ik0og and 1 olkla. )
N coopia wisdom
0 Huépa day
( a Hemerocallis is a Daylily. Something ephemeral only lasts a few days)
n dpa hour
n YAdoco tongue ( hence "glossolalia” - speaking in tongues)
n 60&a glory
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o, ot through, by means of ( with Genitive);
o4, ot on account of ( with Accusative)

petd, pet, ped’ with, among ( with Genitive)
petd, pet, ped' after, behind ( with Accusative)

TapaL from, of ( with Genitive)
TopaL with, near ( with Dative)
Tapa beside, alongside ( with Accusative)

Do not worry about the various ways of translating prepositions (such as 010, LETO, TOPOA, TPOG).
Use whichever translation best fits with the sense of the sentence.
We will have a whole chapter on prepositions later.
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